
۷۱

ايرانِ منايرانِ من
Ř Ö̙ Öǈ ŗ͂ ÔɁ
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Ôŏ ØƋ Ôŏȡ انŏ ØƋا
درس دوازدهمدرس دوازدهم

! ÔӹØƋ Ôŏȡ انӹØƋآٓه ا
! Ôŏ Ø̞ ÔƦر Ôز ŷØ˞ ɶ ÔزŏǇ
!ŝÕˢ̎ʸ Ŋ ×ː Øƈ Ôز ś ÙƳ Ś Õƍ

                !ŝÕˢ̎ʸ Ŋ ×ː ØƈӹÔ ȿ ś ÙƳ
       ٭

Ŋ ØƆدر ӹ×Ƌ Śǉ دو Ôاز
ŝÔ Òs ɚ ÔزŊ ×Ɔ دŚ Ôƫ راه
ده ای Ôز Ŋ ØƆدر ś×ƕ ŏǇ
ӹÒɝ Ŋدی ØƆدر ś×ƕ Ŋ ÙƆ
ÕŌØ ƈŊʲŊ ØƆی درŚÕƍ

Ŋر Øː ̎×ƌ ، Õŋς;ÔƐ Õŋ̎ʸ
ر ÔӹÔƩ یŊ ØƆی درŚÕƍ

Ŋرس ÔȺ Öش ÔŏØ̞ ÓΤ ÔƆم دل اŊ ÔƆ دŚَ ُ ×ƍ śÒɧ ، ×ō Ø̝ Τ ÔƤ ×در آٓب śÒɧ Ŋ ØƆ
ÕŋǄا ŝʈŊ ÔƆ ŏʷ Ôاز ӹ ÕƋ هŎ ÔƆ Ôازӹَ×Ƌ śÒɧ ،سŎّ Ṍ ʀ یŊ×ː Øƈ Ôم زŊ ÔƆ

 Õŋ Ø̎˖ ÕȺŊ ×Ɔ ŝ ×̀ Ø˔Τ ÔƤ و Ŋ ØƆو در ŝÕɌŊ ×Ɔ نŊϞ ×ƴ Ŋ ÕƆ
           ٭           

! ÔӹØƋ Ôŏȡ انӹØƋآٓه ا
Śب× Ôƫ دمŏɻ řØƔد اŚ Ôƫ ÖشŚ Ôȣٓی در آŊ ×Ƥ داده ای

̠×Śر Ǣ ب× وŚ Ôƫ ŝʈدŏɻ
Śد Ôƫ řϬ Øɣ ɸ Õŕ ÖǉŊȜ

ÔӹØƋ Ôŏȡ انӹØƋر اŚ Ö̓ Òɞ Õŕ ÖǉŊȜ
! Ôŏ Ø̞ ÔƦر Ôز ŷØ˞ ɶ ÔزŏǇ

ӹÒɝ ÕŋɸŎد ÔƤ نŊϞ ×ƴ ŞÔː ʴӹÔȿ ś×ƕ śÒɧ ŝÔˢ Ø˒ ɸ ÔزŏǇ
Õŕ داد Ôƍرو ŏÔ˕ʴ ś×ƕ
ŏÕ̞د Ó̎ɞ ÖŐÔƌو دا ŘίȜ

ӹورد ÙƋ ÔŒ ÔɁŊƤ ی وŎͦǌ ،یŚɟŚɽ
اد ӹÔȿدوŝǔ را Ôز

Ŋّم Øː ÔƦ ،řʄدا ś×ƕ وردӹ ÙƋ اد و Ôز
ŊÔː را Øӱǂ ŝδȜŚ×ƍ ،را ŝÔ ƘوŏØ̞ ×ƈ اد Ôز

                ٭  
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ŊӒŊن ÙƆ ŷØ˞ ɶ Ôز řØƔا
ادŊӗه ŏɻدان Ôز
ŊكÒ اӹØƋان ÙƆ ÒكŊ ÔƤ

Ŏ ÔƆا ś Õ˟ ÔƦدو œϊȖ Ř Ö̙ Ùƪ śϏˊ śÒɧ
ÖشŊʲ Õŋς;ÔƐ śϏˊ ś×ƕ

ő ØƍӹƩ یŊʲ نŊʲد Ŋ ×Ɔ
Ŏ ÔƆŏØ̞ Ó ɚ ŝʈ Ŋɶ Ôز ،ŘØ̋ ÔƈŊπ ×ƞ ×ابŚ Ôƫ ӹÓɝا śÒɧ

ور Ôز ś×ƕ ŎÔː ØƈŊ ×Ɔُر ŝʈ
ÕŋǄŊɶ دŚ Ôƫ ایӹ×Ƌ و Ř ØƓدار ś ÙƳ آٓن
ÕŋǄŊʲ ŝÔ ƘاӹØƋا ŖØƆ  ŖØƆ ،Ŋɶ لŊɶ

ÕŋÔ͊ Ô΋Ʈ ایӹ×Ƌ ŘØ̋ ǄاŏϣÔƖ
ŗӓ Ö̎ ɼ Ŋ ØƆ ŏ͍ Ôƫ Ôز

! ÔӹØƋ Ôŏȡ انӹØƋآٓه، ا
! Ôŏ Ø̞ ÔƦر Ôز ŷØ˞ ɶ ÔزŏǇ
!ŝÕˢ̎ʸ Ŋ ×ː Øƈ Ôز ś ÙƳ Ś Õƍ
!ŝÕˢ̎ʸ Ŋ ×ː ØƈӹÔ ȿ ś ÙƳ

ÔŔØ Ɛŏ ÖǇ ŝÔˢ Ø˒ ς Øƞ سŊّ ×ː Ȟ



۷۴

۱ــ کشور ايران، از شمال و جنوب به دريا ختم می شود.                                                               
٢ــ  ايران زادگاه دانشمندان و شاعران بسياری است.

  درست و نادرست

 درك مطلب

۱ــ به نظر شاعر، کشور ايران چگونه به رونق و پيشرفت علم، خدمت کرده است؟
٢ــ  وظيفه ی دانش آموزان در سربلندی کشور ايران چيست؟

٣ــ .....................................................

 صندلى صميميت

   واژه آموزى

به اين عبارات دقّت کن.
نمکدان، يعنی جای نمک ـ ـ

يخدان، يعنی جای يخ ـ ـ
حالا تو بگو:

شمعدان، يعنی ............................... ـ ـ
.............، يعنی جای گل ـ ـ

۱ــ کوچک کردن موضوع: به موضوعی که معلمّ انتخاب می کند، خوب فکر کن و آن را به موضوع های 
کوچک تر تقسيم کن. 

٢ــ انتخاب موضوع کوچک و تفکّر: حالا يکی از موضوع های کوچک را انتخاب کن و در مورد آن 
فکر کن. سعی کن موضوعی را انتخاب کنی که در مورد آن اطلاّعات بيشتری داری.

بخشی  مورد  در  فقط  دوستانت،  به  رو  و  بنشين  معلمّ  صندلی  روی  بودی،  آماده  وقت  هر  گفتار:  ٣ــ 
حرف های  شنيدن  برای  تا  نباشد  طولانی  خيلی  تو  صحبت  زمان  باشد،  يادت  کن.  صحبت  کرده ای،  انتخاب  که 

دوستانت هم وقت داشته باشی.



۷۵

گاهی برای بيان عواطف واحساسات از نوشته های زيبايی استفاده می شود که اغلب دارای آهنگ است. اين 
گونه نوشته ها را شعر می گويند. متن درس «ايران عزيز» شعر است. خواندن شعر به روح انسان آرامش می دهد. 

کشور ايران شاعران زيادی دارد. آيا شعرهای ديگری را به ياد داری تا برای دوستانت بخوانی؟

  بياموز و بگو

  گوش كن و بگو
با دقّت به اين داستان کوتاه گوش کن و کارهای درست و نادرستی که در آن بيان می شود را به خاطر بسپار.

حالا به صورت گروهی در مورد مطالبی که به خاطر سپرده ايد، گفت   و گو کنيد. نيمی از گروه ها در مورد 
کارهای درست و نيم ديگر در مورد کارهای نادرستی که در متن داستان وجود دارد، با هم مشورت کنيد.

حالا پاسخ هايتان را در کلاس بررسی کنيد.
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اد Ôز  درس آٓ
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درس سيزدهمدرس سيزدهم
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  درست و نادرست
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 درك مطلب
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   واژه آموزى
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  گوش كن و بگو
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....................................................................................

 صندلى صميميت
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ř Ȍو
ŘØ̋ Ôƈاŏ ØƋا ŚدŊӒن  Òɤ  śϏˉ  ŊɶŘØ̋ ÔƈŊ ×ː Ϡ Óβ ÔƆ را   ÖŐØƌŚÔư Ŋɶدِر 
Õŋ̏ÔƌŊ Õː̎Ψӗ  ŝ Òδ ØƆ ŏان  ØƋا  ÒŖμɶŘØ̋ ÔƈŊ Õː̎Ψӗ  ř ØƔا  ÔخŏǇ  ŗӚ  Ŋɶ
درس Ŏن  ÔƆاŚÔư و   Õŋǅا  Öش Ôورز  Ŋɶ ŊӒŘØ̋ر  Ôƈا Ôŏ ØƋŏ Óɝ  ŝ δ ×ː ÔӨ ÕƇ  Ôاز  śϏˉ
ÖŐØƌŚÔư  ŝÔƘŊ ÕːǄŊ×Ɔ ŊӒŊنِ  Øː Ôƈ Śن  ÙưŘØ̋ ÔƈŊπØ˧ Ùƈ  Õŋǅدر و  Śی  Óɤ Õŋǅرا

ŘØ̋ ÔӱǾو و   ÕŌΤّɶ  ŏ ÒΧ ÔȺ در   śϏˉŘØ̋ ÔƈŊπ ØƝا و   ř ØƔد  Ŏ Ôː ×ƈ در   śϏˉ
ÔŔØ Ɛŏ ÖǇ و  Śی  Óɤ Õŋǅرا و   ŘØ̋ ÒɚŊ ÙƆ  śϏˉŘØ̋ ÔƈŊ Õː Ϡُ ×Ɩ و   Ôدروغ  Ôاز  ŏ ×̞ Ôƹ ŝ ×Ƙ

Ř ØƓŏ Ô̞ ˇ و   ÕŋͩÔ˚Ǣ  ŗˊا  ŝ Óδπ̄ŘØ̋ ÔƈŊ̌ƪا و   ŏ Ø̞ Ôƹ  ŗˊا  ŝ Óδπ̄
ř Ȍو Ŋر  Ôˮ Õ̝ Ôȼا  ŏِϣ ×Ɩ  ،Ŋ Øː ɚŊƤŘØ̋ ÔƈاŚÔư ŝʈ درس     Ôروز و   ×ŋ Öǅ  Ŋɶ

ŏͫا) Ö̖ ɞا Ŗμɶ) رŊϞ ×Ɩ ŝ ÕΖ ÕƐ Ŏπّ̆ɺ  

بخوان و حفظ كن



۸۰

Ŋ×Ɔد ŏانِ آٓ ØƋا
ӹÓɝوه Ŋʲی   Ôاز  ŖØƆ  ŏʷ  śÒɧ Ś×ƍد   řØƔا  Ŋɶ ӐӒس   ŘǏر Ś×ƍد.   «řϬ Øɣɸ»  Ŋɶ درس  Śع  ÔǧŚɽ  ، Ôروز آٓن 

 .ŎÔƆدӹÒɝ ŝʈ ŚÓɟ و   ÕŋÔΆÓ ɢ و ÕرتŚ Ö̓ ɼ Řʿ Ŋ×Ɔ ع درسŚ ÔǧŚɽ ره یŊ×Ɔای در ś ÕΓ Ø̊ Õȼد Ŏ Ôː ÙƦ اŎ Õː ×ƈان، ا ÔزŚɽٓآ ÖŐÔƌدا
ӹÒΧی و  ÔȺ Řʿ ś×ƕ ŝ˄وӹÓɝ ŗӓ ÖǄ ś×ƕ Řʿ رŊ×Ɔ řØƔا . ÕŋÔΆÓ ɢ ŝʈ řÔ˼ǆ ،وهӹÓɝ ِ Ôفŏȃ Ôاز ŝÓ ɪŎ Ôː ØƈŊπÔƞ ś×ƕ ŏ ÔΉÔƐ ŖØƆ Ŏͦ×Ɛ

.Ř Ø̋ Õ˒ÔƦداӹÙƋ «řϬ Øɣɸ» ره یŊ×Ɔدر Öŋ˰ ×Ɗ
 ŝÔƘŊ Ò̌ɞ ی śϏˊ ،Ŋɶ ŏ Ô͍ Ôƍ ś×ƕ» : ÕŋÔΆÓ ɢ «Ŋ Øː ÔȼاŏÔͫ ×Ʈ» وهӹÓɝ ه یŎ Ôː ØƈŊπÔƞ Õŋُ̎Ô˴ ُ ÔƊ ،ŝ˄وӹÓɝ یŚÓɟ و   ÕŋÔΆÓ ɢ Ôاز ŐÙƌ
 ŝØƘŊʲ نŊ Ô̌ƌا śÒɧ ن راŊ Ôː Øӱ Ö̌ Ôƌ Ôزŏɻ Ŋɶ .Ŏ Ôː Õӱ̌ʸ řȌو ŝδǠن اŊ×ː ϠÓβ ÔƆ ؛Ŏ Ôː Ô˒ Ò ɚ ŝʈ ŝÓ ɪŎÔƆ Ôز řϬ Øɣɸ ی Ôزŏɻ ÕŕȅŊ Ôː ɸ در śÒɧ

«.ŘØƓدار ÕŋǄدو ŝδØː ÔƦ ،Ŏ Ôː Õӱ̌ʸ ÖشӐÕƆӹÙƋ
 ِ Ôō ØƊ رŊ ÕƆ و śÕ˟ ÖǄ ÔŎÓɘ ŎØƆŊ×Ɔ ،دمŏɻ ی śϏ  ́śÒɧ Ř Ø̋ Ô˒ Òɚ ŝʈ ӹÒ Χ ÔȺ Ŋɶ» : ÕŋÔΆÓ ɢ و ÕŋǄŊ ÔƤӹ×Ƌ ŝÒ δ ØƆ ،« Ôō ØƊ رŊ ÕƆ» وهӹÓɝ نŊØː ɸ Ôاز

«. ÕŋÔƦŚɽٓان آŚÕƍ ŝʈ دیŊØƆ Ôیِ زŊʲ درس ، Ôō ØƊ رŊ ÕƆ Ô؛ ازŎ Ôː ǄŊ Ôː Ö̎ ×ƌ ×بŚ Ôƫ د راŚ Ôƫ řِϬ Øɣ ɸ
Ŋ×Ɔن  Ôز  ś×ƕ Śر،  Ö̓ Òɞ  ÔŔά Õː Ô˰ɺ  ÕŕȅŊ Ôː ɸ در   Ŋɶ  Ôاز  ŝ Ôƶӹ×Ƌ» : ÕŋÔΆÓ ɢ Ŋ×Ɔن»  Ôوه «زӹÓɝ Ŏه ی  Ôː ØƈŊπÔƞ
 Öش ÔارزŊ×Ɔ śÔ ا ی  Ø˟ ˒ ×˰ Ô̝ Óɚ  ،ŝδّˮɺ Ŋ×Ɔن Ŋʲی  Ô؛زŘ Ø̋ Ôƈ Ôز ŝʈ  ÔفӹƩ Śد  Ôƫ  ŝδّˮɺ و  Ŋɶدری 
 ÔŒ Ô΋Ʈ ایӹ×Ƌ و ÕŋǄن اŊØː ÔƈاӹØƋا Ŋɶ ŝδّɶ نŊ×Ɔ Ôز ،ŝǔرŊ ÔȺ نŊ×Ɔ Ôز ŝɪو Ŏ Ôː Õӱ̌ʸ

«. ÕŋǄا ÕŋØ˒ ّςˊاŊ×Ɔ رŊ Øː ×̎ƌ ،řϬ Øɣɸ
 : ÕŋÔΆÓ ɢ و   Ŏ Öǂ  Ŏ Ôː Τ ×Ɔ  ŝÒ δ ØƆ  ،« ÖŐÔƌدا» ӹÓɝوه   Ôاز
؛  ÕŋǄا  Řϫʆ،رŚ Ö̓ Òɞ  ŖØƆ ӹ×Ƌای   ś Ù˽ ÔƊٓآ»
و   ŝϒκȜ Ŋʲ śÔی  Ø˟ ˒ɸ Ôز در   ÕŌÔȼŏ Ö̑ Ø̟ ÙƆ
در   Ŋɶ  ӹÓɝا  . ÕŋǄا ی  ÔورزŊ Ö̌ Òɞ
 ÕŌÔȼŏ Ö̑ Ø̟ ÙƆ  ÕŋͨÔ̊ Ǣ و   ŘίȜ

ŝ ØƘŊ×ƆŊ ×Ɔ سŊ×ː Ȟ

Ŋ×ːس دوران Ȟ

ŏودی Ø̞ ÖǗ ŏ ×̞ Òɭا ŝ δȜ

درس چهاردهمدرس چهاردهم
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Śد.» Öǉ ŝʈ Ŏ Ôː Τ ×Ɔ ŏǇ و Ôوفŏͫʀ Ŋ ×Ƥ śϏˊ Ŋɶ řϬ Øɣɸ ،Ř Ø̋ Ô˒ Òɚ
 : ÕŋÔΆÓ ɢ «ŝÓ δ Õː ̎×̟ πˊ» وهӹÓɝ ه یŎ Ôː ØƈŊπÔƞ ،مŊӘÔ˒ ʴ řØƔدر ا

˕ŏÕ ازӹ×Ƌ śϏˊ Ôای  Ö̎ Ø̟ ×Ɔ śÒɧ ی ÔŏØ˕ ÙƦ Ř Ø̋ Ô˒ Òɚ ŝʈ ӹÒ Χ ÔȺ Ŋɶ !نŊ Õː Ǆدو»
˟ӹÕȿ ś×ƕ śØآٓن و اӐǂم  ÒΤ ÕƆ ، ÕŋǄم ا Ôزӏ řϬ Øɣɸ Ôاری ازŎǂŊÙƆ

 Ŋɶ .دŚ Öǉ ŝʈ دمŏɻ دŊˮ ّÕƊا ÖŋȞŊ×Ɔ śÒɧ ÕŋǄا ŏ×˕ ɹر Ôوی ازŏØ˕ Ùƈ و
«.ŘØƓŚ Öǉ ŝʈ Õŕّ ÔɁŚɽ ،Ř Ø̋ ØƈŚ ×˵ ×Ɗ ریŊØƆ Óرگ Ôӹ×Ƌ ایŎ ÔƤ Ôو از Ř Ø̋ ÖǄŊ×Ɔ Řʿ ورŊØƆ ś Ö̌ Ø̟ πˊ ӹÓɝا

 Ř Ø̋ Ô˒ Òɚ  Õŋ×˒ ˰Ǥ  ŝÔƘŊӗŎ Ôː ɸ Ôرز درŊ×Ɔره ی   Ř Ø̋ ʴاŚ Ôƫ ŝʈ  Ŋɶ» : ÕŋÔΆÓ ɢ  «śɧӏ» وهӹÓɝ Ŋی  Ô̪ ȣا  Ôاز  ŝÒ δ ØƆ
 .ŎÔƆدӹÒɝ عŊ ÔȺد řȌو Ôو از ŎÔƆŎ Øː ÓΤ Ôː ×Ʀ śÔƕŊȜŊ ×ˮ Öǆ ،سŎّ Ṍ ʀ عŊ ÔȺل دŊǂ Õŋ Ö̎ ʸ لŚȅ در śÒɧ
 :ŎØː ÔƈاŎ×Ɔ ÕŋǄا ŏÕ˕Ϡ ×Ɩ .ŎØƆŚ Öǉ نŊ×ː Τ ÔƤ هŎ Ôː Øƈٓدر آ ŎØƆدار ÕŋǄدو ،řʄ Ŏ Ôː ÔƈŊɶ Řʿ Ŋπ Öǚ ŎØƆŊ Öǂ

˕ŏØودی،  ÖǄ  ŏ× Ò̞ɚا ŝδȜ  ،ŝÔƘŊ Õː Ǆارد  ŝ ÔΖ̱͒ɽ  ،ŝØƘŊ×ƆŊ×Ɔ Ŋ×ːس  Ȟ ŎØːان  Ϡ Öǒ  Ŏ Ôː ÔƈŊɶ  ŝÔƘŊÔƆŊ ×ː Τ ÔƤ
 Ŋʲ آٓن .ŎÔƆدӹÒɝ ÔŒ Ô΋Ʈ را řϬ Øɣɸ و ŎÔƆدӹÒɝ ÔوازӹÙƋ śÔƕوراӏس دوران، دŊ×ː Ȟ ری وŚ Ö̓ Òɞ ŎπƼا

«.Ŏ Õː ÔΆ Ø̊ ×ƈ řώ Öǚد ÕŋǄد ś×ƕ řϬ Øɣɸ ÒكŊ ÔƤ Ôاز ×ŋ ×Ʀو ŖØƆ ŝّÕs Ʀ ŎÔƆادŎÔƆ ه ÔزŊ ×Ƥا
 ÖشŚÓɟ  Ŋʲ śّ Ù˽ ×Ɗ ˒×Ŋʲ Õŋی  ˰Ǥ  ś×ƕ  śÕɉӐȜ و   ÕŌّÕȼدŊ×Ɔ ˒ŊӘÔم،  ʴ آٓن   Ŋ ÕƆ  śÒɧ Ŋӗر  ÔزŚɽٓآ

Ŋر  Øː ×̎ƌ ! ÔӹØƋ Ôŏȡ یŊʲ śّ Ù˽ ×Ɗ» : ÕŋÔΆÓ ɢ و Ŏɶٓس آӐӒ یŚΩ ×Ƥ ،ŝɪŊƤ ÖشŚ Ôƫ Ŋ×Ɔ ،داد ŝʈ
ŝɪŎπˊ Ŋ×Ɔ Ŋ و  ÕƆ ؛Ŏ Ôː Òɚ ŗπȴ دŚ Ôƫ ی ś ÔΓ Ø̊ ÔȀو ś×ƕ ŝ×ƘŚ Ôƫ ś×ƕ ،ŝÔƘاӹØƋا ŏʷ śÒɧ ÕŋǄا Řϫʆ

«.Ř Ø̋ ÖǄŊ×Ɔ śÕ˟ ÖǄد داŊ×Ɔٓآ ŝÔƘاӹØƋری، اŊӓςˊ

    ŏϣʆِ ś×ƕ ŘØ̋ ʴد Řʿ ÕŋǄدر د ÕŋǄد
Ŋد  ×Ɔٓآ ŘØ̋ Ô Ò˒ ɚ را ÖŐØƌŚ Ôƫ řِϬ Øɣ ɸ                           

  درست و نادرست

۱ــ زبان فارسی، زبان ملیّ ايرانيان است.                                                                  
٢ــ شهيد عباس دوران از شهدای نيروی دريايی است.           



۸۲

 درك مطلب

۱ــ دانش آموزان برای سربلندی ميهن خود چه وظيفه ای دارند؟
٢ــ آيا از دلاوری های خلبانان در دفاع مقدّس، چيزی می دانی؟ درباره ی اين موضوع با هم کلاسی هايت 

گفت و گو کن.
٣ــ .....................................

 صندلى صميميت

   واژه آموزى

به اين جمله ها توجّه کن.
خيّاط کسی است که لباس می دوزد و خيّاطی محل کار اوست. ـ ـ

عکاّس کسی است که عکس می گيرد و عکّاسی محل کار اوست. ـ ـ
حالا تو بگو:

نانوا کسی است که نان می پزد و .................... محلّ کار اوست. ـ ـ
قصّاب کسی است که گوشت می فروشد و ....................... محلّ کار اوست. ـ ـ

بزّاز کسی است که ................... و ..................... محلّ کار اوست. ـ ـ

به  را  آن  و  کن  فکر  خوب  می کند،  انتخاب  شما  معلمّ  که  موضوعی  به  موضوع:  کردن  کوچک  ۱ــ 
موضوع های کوچک تر تقسيم کن.

٢ــ انتخاب موضوع کوچک و تفکّر: حالا يکی از موضوع های کوچک را انتخاب کن و در مورد آن 
فکر کن. سعی کن موضوعی را انتخاب کنی که در مورد آن اطلاّعات بيشتری داری.

٣ــ گفتار: هر وقت آماده بودی، روی صندلی معلمّ بنشين و رو به دوستانت، فقط در مورد بخشی که 
انتخاب کرده ای، صحبت کن.

٤ــ داوری درباره ی سخن گفتن: بعد از گوش دادن به صحبت هر دانش آموز، همراه دوستانت در گروه 
خود، در مورد سخن گفتن او داوری کنيد.  



۸۳

به اين جمله ها دقّت کن و درباره یِ آن  ها با هم کلاسی هايت گفت و گو کن.

   علی     علی رفت.
نرگس  رفت    نرگس رفت.
مادرم     مادرم رفت.

            بچّه ها    بچّه ها خنديدند.
دانش آموزان  خنديدند   دانش آموزان خنديدند.

        دوقلوها    دوقلوها خنديدند.

حالا تو بگو:
.........................                                            ..............
..............                     آمد                  .........................
.........................                                            ..............

  بياموز و بگو

  گوش كن و بگو
به داستان گوش کن و آن را به خاطر بسپار.

حالا خلاصه ی آن را بگو.
به نظر تو بهترين عنوان برای اين داستان چيست؟



۸۴

بوی سيب و ياس  
                     

امير  می شد.  پخش  آهنگی  آن ها،  خانه ی  کنارِ  مسجدِ  بلندگوی  از  می کردند.  بازی  کوچه  در  دوستانش  و  امير 
می دانست که اين، همان آهنگی است که در روزهای جنگ پخش می شده است. پدرش اين موضوع را به او گفته بود.
در همين وقت، پدر امير از راه رسيد. او چند جعبه سيب خريده بود. بچّه ها کمک کردند و جعبه ها را به خانه 
بردند. پدر امير، مثل هر سال، سر کوچه، يک ميز بزرگ گذاشت. او تابلويی را روی ميز گذاشت. تابلو تصويری 
از مسجد خرّمشهر بود. در بالای تصوير، اين جمله  با خطِّ زيبا نوشته شده بود: «خرّمشهر را خدا آزاد کرد.» 
مادر با کمک امير و بچّه ها، سيب ها را شست. چند نفر هم آن ها را خشک کردند. مادر سيب ها را توی ظرف چيد. 
امير و دوستانش ظرف ها را بردند و روی ميز چيدند. دو طرف ميز هم، دو گلدان شمعدانی گذاشتند. مادر سماور 
بزرگی آورد و آن را در گوشه ی ميز گذاشت. بچّه ها ليوان ها را آنجا چيدند. پدر امير، برای همه چای ريخت و 

گفت: «اوّل نوبت شما بچّه هاست.»
کم کم همسايه ها هم آمدند. يکی از آن ها، يک جعبه ی بزرگِ شيرينی آورد. همسايه ی ديگر يک سينی بزرگ 
حلوا و ديگری خرما آورد. همه از پدربزرگ حرف می زدند و می گفتند که امير خيلی شبيه پدربزرگش است. امير 
به عکس پدربزرگ، که روی ميز بود، نگاه کرد و با خودش گفت: «همسايه ها راست می گويند. من خيلی شبيه 

پدربزرگم هستم.»

بخوان و بينديش



۸۵

پدر امير به بچّه ها گفت: «امروز، روز آزادی خرّمشهر است. روزی است که دشمن از ما شکست خورد.»
يکی از بچّه ها به امير گفت: «ديشب پدربزرگ من، از پدربزرگ تو حرف می زد. آن ها با هم دوست صميمی 
بودند. پدربزرگم از شجاعت او حرف می زد و می گفت او و دوستانش شجاعانه جنگيدند، تا خرّمشهر آزاد شد.»

شجاعت  درباره ی  سال  هر  می گيرند.  جشن  را  خرّمشهر  آزادی  روز  سال،  هر  مردم،  که  می دانست  امير 
پدربزرگ و بقيّه ی رزمندگان حرف می زنند. با خودش فکر کرد که ای کاش پدربزرگ زنده بود.

يکی از بچّه ها سيبی برداشت. سيب ديگری قِل خورد و لبه ی باغچه ايستاد. توی باغچه پر از گل ياس بود. 
بوته های ياس بلند بودند و تمام ديوار را گرفته بودند. بالای بلندترين ياس، اسم کوچه را نوشته بودند. امير برای 
چندمين بار نام کوچه را خواند: «کوچه ی شهيد رستمی». او فکر کرد با آنکه اکنون سال هاست که ديگر پدربزرگ 
در ميان آن ها نيست، بيشتر مردم شهر او را می شناسند. او می دانست که همسايه ها هر روز که از کوچه می گذرند 

و نام او را می بينند، به روح بلند او درود می فرستند.
دور  پروانه  چند  می داد.  ياس  بوی  سيب،  کرد.  بو  را  آن  برداشت.  را  سيب  رفت،  ياس  بوته ی  کنار  امير 

گلدان های شمعدانی و بوته های ياس، پرواز می کردند.
بابا گفت: «بچّه ها برويد بازی کنيد. اينجا خسته می شويد.»

    امير باز هم اسم پدربزرگ را خواند و رفت تا با بچّه ها بازی کند. 
مژگان  بابامرندی

 درك مطلب

۱ــ چرا هر سال، روز آزادی خرّمشهر را جشن می گيرند؟
٢ــ پدر بزرگ امير چه ويژگی هايی داشته است؟ با توجّه به متن دو ويژگی او را بگو.

٣ــ کلمه ی «آنجا»، در بند دوم متن، به کجا اشاره می کند؟
٤ــ کلمه ی «اينجا»، در انتهای متن، به کجا اشاره می کند؟
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خروسِ ایرانی 

نزدِ  دشمن،  سپاه  فرماندهِ  درگرفت.  کشورها  از  یکی  و  ایران  میان  جنگی  قدیم،  روزگاران  در 
فرماندهِ سپاه ایران آمد. او کیسه‌ای پر از ارزن با خود آورده بود. وقتی به ملاقات فرماندهِ سپاه ایران 
رفت، سرِکیسه را باز کرد و ارزن‌ها را روی زمین ریخت و گفت: »سپاهیان ما مانند دانه‌های ارزن 

بسیارند و در اندک زمانی به شما حمله‌ور می‌شوند.« 
اندیشید و  این صحنه را دید، کمی  ایران وقتی  فرماندهِ سپاه 

دستور داد؛خروسی آوردند و کنار ارزن‌ها رها کردند. 
خروس فوراً مشغول خوردن ارزن‌ها شد. 

فرماندهِ سپاه ایران رو به فرماندهِ دشمن کرد و گفت: »دیدی که 
خروس ایرانی چه بر سرِ ارزن‌های شما آورد!«



۸۷

طبيعتطبيعت
ŘÕ̋ ÔΆʼ ŗ͂ ÔɁ
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Ŋ ØƆدر
درس پانزدهمدرس پانزدهم

ÕŋǄرود، آٓب× ا ŝʈ Ř Ö̙ Ùƪ Ŋ ×ˮ Òɫ ŏʷ
ÕŋǄŊ ØƆدر śϏˊ ، Õŕ ÔɁا Ŋ ÕƆ Õŕ ÔɁا Ôاز
ŊÔːور Ϡ ÙƖ ÕŋǄای ا śÔ˟ Ø˒ Øƈٓآ ، آٓب×
ÕŋǄاŎ Øː Ùƈ ن، در آٓنŊπǚٓآ ِ ÕرتŚǧ

Ŏ Øː ÖǄرŚ Ôƫ řِ Öǐم و روӹÓɝ ه یŎÔː ÔƦ
د ÔӹØƋر ŝʈ ×دِ آٓبŏǇ řِÕƔ ӹ×Ƌ
Ŏ ØƆٓآ ŝʈ ×جŚɽ ِ Õŋ Ö̎ Ùƌ Ôج× ازŚɽ
د ÔŏØ̞ ÔƦ ŝʈ ×جŚɽ ِ ÖŐØ˖ ÙƆ ج× درŚɽ



۸۹

ÖŐÔ̟ را ӹÔƋم ɶدا ، Ŏ آٓب× Ö̌ Òɞ ŝʈ
̠×Śد Ò ɚ یŊʲ śǑŊɶ ÒكŊ ÙƆ řِÕƔ ӹ×Ƌ
ِ آٓب× Öش ÔازŚ Ôƍ Ôاز Õت ّÔŎɲ دӹََ×Ƌ ŝʈ
Śɟد Śاب× آٓ Ôƫ ِلŊ Øː ÔƦ ŝ ×Ƙ ŗِƤŊǂ

śȍŚ Ôȣ ŘÔƓ Ôز ŝʈ د وŊ Öǂ مŚ Öǉ ŝʈ
ӏل Ôن آٓب×ِ زŊ Øː ɸ ،ŝ˄Ŋɶ ŗ Öː ɸ
Ŋ رام ØƆو در Ŋ Ö̌ Óɞ ن دلŊπǚٓآ

ŚشŊƤ Öل Ôƫ řʄ ن وŊ ×Ɔŏϣʆ ŝÓ ɪŎ ÔƆ Ôز
ÖشŚÔƍŊ Øː Ò ɚ دŚχ̆ɺ



۹۰

۱ــ نور خورشيد باعث شوری آب دريا می شود.            
٢ــ موج ها به آرامی ماسه های ساحل را می شويند.   

به جمله های زير توجّه کن.
من زبان دارم؛ امّا قفل زبانه دارد. ـ ـ

من چشم دارم؛ امّا کوه چشمه دارد. ـ ـ
من گوش دارم؛ امّا کلاس گوشه دارد. ـ ـ

حالا تو بگو:
من دندان دارم؛ امّا شانه ........................... ـ ـ
من دهان دارم؛ امّا غار   ............................  ـ ـ
من پا دارم، امّا ميز ............................... ـ ـ
من دست دارم؛ امّا صندلی ......................... ـ ـ

  درست و نادرست

 درك مطلب

۱ــ شاعر دريا را مثل «آيينه ی آسمان» ديده است. تو دريا را مثل چه می بينی؟
٢ــ هنگام شنا کردن در دريا، چه نکاتی را رعايت می کنی؟

٣ــ ..........................................

   واژه آموزى



۹۱

 صندلى صميميت

  بياموز و بگو

به اين قسمت از شعر، توجّه کن.
«آب آيينه ای است پهناور»، يعنی آب مثل آينه است. 

شاعر برای زيبايی شعر خود، از شباهت آب و آينه استفاده کرده است. 
تو می توانی نمونه ی ديگری بگويی؟

  گوش كن و بگو

به داستان گوش کن و آن را برای دوستانت تعريف کن.
از اين داستان، چه درسی گرفتی؟

در درس های قبل، شيوه ی سخن گفتن را آموختی. حالا وقتی بخواهی درباره ی موضوعی صحبت کنی، 
می دانی که بايد آن را محدود کنی و در زمانی کوتاه، به طور صحيح سخن بگويی. اکنون به صحبت های دوستانت 

گوش کن و درباره ی آن ها داوری کن.
يادت باشد، برای داوری کردن به سه چيز توجّه کنی: 

الف) يک بخش از موضوع کلّی انتخاب شود و فقط درباره ی آن صحبت شود.
ب) مطالب به صورت منظّم يکی پس از ديگری دنبال هم بيايند و با هم ارتباط داشته باشند.

ج) زمان سخن گفتن طولانی نباشد.



۹۲

درس شانزدهمدرس شانزدهم

Ŏ ÖǂŊ ×ː Ôƈ ŗә Ôː ×Ʀ ŏ Óɝا
ŏُّÔȡ ÔŏØشÖ و  ˕Ôƈ هŊӗ .دŚ Öǉ ŝʈ هŎØː Ôӱ Öǂ ،ŗӘÔ˒ ×Ʀ یŊ ×Ƥ śϏˊ در Ř Ø̋ Ô̎ƌ ای آٓرامŎǠ . ÕŋǄŊ×ː Øƈ Ôور و زŊ Ôː Ϡ ÙƖ ŗӘÔ˒ ×Ʀ

.Ŏ Ôː ÒΤ Öǂ ŝʈ را ŗӘÔ˒ ×Ʀ ÕتŚÒΩǂ ،رانŚÔƍŊ ×Ƥ ه ی Ôوز Ôز
 ŏÕ˕ɸŚΩ Øː Òɚ ŊʲŎǠ هŊӗ śÒɧ ŝÔs Ø˒ ×ƈ ŝʈ دهŏÕ˕ Ó̎ɞ و Ŋ ×ː Øƈ Ôز ، Ôŏ× ˕Ǆ ŝ ÖǔӹÔȿ ،ری ÔŎÓ΢×Ɔ ŝδӘÔ˒ ×Ʀ یӏŊ×Ɔ Ôاز Ŋπ Ø˨ ÙƈاŚʹ Ŋ×Ɔ ی Ôروز ӹÓɝا
 ،ŝÕs ÔƦی در śÔƳŊ Öǂ ӹ×Ƌ ŝÓ δ Ôː Τ ÙƆ ŎØƆŊ Öǂ .Ř Ø̋ Ôƈدا ŝϒÔƞ رد؟ ÔŎÓɘ ŝʈ śÙƳ Ŋʲ ŗӘÔ˒ ×Ʀ řØƔدر ا . ÕŋǄه اŎÔƆŊ ÖǂŚÙƍ را řØ˞ ɶ Ôز Ôاز
 Ŋʲ ŗØː Ôȼ ŎØƆŊ Öǂ .Ŏ Ôː ÖǄŊ×Ɔ ی ÔزŊ×Ɔ لŚ Ôͭ Ö̖ ɼ Ŋʲ śÔƳŊ Öǂ ӹ×Ƌ ، ÖشŚÓɟ ی ÔزŊ×Ɔ یŊʲ نŚχ Ø˨ ɸ ŎØƆŊ Öǂ .Ŏ ÖǂŊ×Ɔ śÕ˟̦ Ö̒ Ôƌ řØ˞ πÒ ɰ در
 ،ŗӘÔ˒ ×Ʀ ی śØ˟ ÖǄŊƤ در Řʿ ŎØƆŊ Öǂ .رد ÔŎÓɘ ŝʈ ŗӘÔ˒ ×Ʀ Ôاز śÒɧ Ŏ Ôː ÖǄŊ×Ɔ ای śÔƕŊ ÔƤدر رود ŝÔs Õƈ ×ل آٓبŚ Ôͭ Ö̖ ɼ Ŋʲ نŎÓɘӹÒɝ و

 .Ŏ Ôː ÖǄŊ×Ɔ ÕŋƦاŏÕ˕Ǆو ا ō ØƊ ŏ ÔΉÕƐ مӹÓɝŏǇ ŝØƘŊʲ ادهŚ ÔƍŊ ÔƤ
ŎπÒ، در  ɰ اب× وŚ Ôƫ ÕŋÔ˰ ÕƊ،ŝɪŎ Ôː Ǣ و ÔŏØ ˕ɸ ӹÓΧ ØƆ؛ د ÕŋǄم اŚΩͦʀ ŎØː ØƈŚÓΩ ×Ɔ ŎØƆŊ Öǂ ؟Ŏ Öǂ ŝʈ śÙƳ د؛Ś ×̠ Ôƈ ŗӘÔ˒ ×Ʀ ӹÓɝا
 ŝ Ö̞ Ô˴ ×Ɗ Ŋʲ řØƔا Ŋɶّد؛ اŚ ×̠ Ôƈ ӹÓΧ ØƆد ŝ×ƘŚ Ùƫ ی śα Øː Ǆاران وÔŏʷ و ŝÕs Ö̎ Òɞ و Õŕ ØƍŊ ÕȺ ،ŝδӘÔ˒ ×Ʀ یŊʲ śÔƕŊ ÔƤ ، ÔŎ ÔȜŊӒ ،هŏ ×˳ Ô̝ Ùƈ و
Śد و Śɽادّ Śʹ ŝّϒǚا  Öǉ ŝϒÔƞ ŘʿاӹÔȿ نŊ Ô̌ƌا ÔزŊ Øː Ôƈ ردŚɽ ن ÖŏØ˕ Ò̎ɞا ،Ŏ ÖǂŊ ×ː Ôƈ ŗӘÔ˒ ×Ʀ ӹÓɝا . ÕŋǄا ŗӘÔ˒ ×Ʀ یŊʲ هŎØƆŊ ÔȺ Ôاز

˞ŝϒÔƞ řØ رود. ×Ɔ Ôاز
 řÒΰπʎ  ŎÔƆ Ôوز ŝʈ  śÒɧ Ŏی  Ôː Õƈ Ŋ×ƆدŊʲی  ӹ×Ƌ ŝʈد.   řØ˞ ×Ɔ  Ôاز و   ŎØƆŚ Öǉ ŝʈ را   ÒكŊ ÔƤ Ŋ×Ɔران  Ŏ؛  ÖǂŊ ×ː Ôƈ  ŗӘÔ˒ ×Ʀ  ӹÓɝا
 Ôاز  ÖدشӹÓɝ و   ÕŋƦاŏÕ˕Ǆا Ŋʲ ŗˮɺی   řØƔ ŏÕ˕Ϡ ×Ɩ  Ôاز  ŝÒ δ ØƆ  ،Ŏ ÖǂŊ ×ː Ôƈ  ŗӘÔ˒ ×Ʀ  ӹÓɝا  .Ŏ Ôː Ô˒ Ò ɚ وӹØƋان  را   ÔŏØ ˕ ÙƦ   śϏˊ  ÕŋǄا

Śد. Öǉ ŝʈ śÕ Ô˟ȼӹÓɝ نŊ Ô̌ƌا
 ،Ř Ø̋ Ô˒ ÒΤ ÔƆ Õŋ×˒ ÔȀاŚɽ ŗӘÔ˒ ×Ʀ Ôاز ӹÓɝا .ŎÔƆوӹÔƋ řØ˞ ×Ɔ Ôن ازŊ Õː ÔƦدر śÒɧ Ř Ø̋ ÖǄŊ×Ɔ ×ŌÕȼاŏɻ و Ř Ø̋ Ô˒ Òɚ ÔŒ Ô΋Ʈ را Ŋʲ ŗӘÔ˒ ×Ʀ ŎØƆŊ×Ɔ
Ŏا  ÔƤ Ôاز ŏØ˕ ÔȞ .دŚ ×̠ Ôƈ ŝÒ δ ØƆ دŚ×ƍ ŝÒ δ ØƆ :ŎÔƆŚ Öǉ ŝʈ ÔزŊ ÔȜٓآ řØ˞ Ôː ÙƦ śÒɧ Ř Ø̋ ÔƈاŚ Ô˵ ×Ɗ ŝØƘŊʲ نŊ Õː Ǆدا Ř Ø̋ ÔƈاŚ Õ̠ Ôƈ ӹÓΧ ØƆه دŎ Ôː Øƈٓدر آ ŎØƆŊ Öǂ

Ŋ و دور...   . ×ː Øƈ Ôز ŗӘÔ˒ ×Ʀ ŖØƆ ری درŊӗ Ôی روز Ôد. روزŚ ×̠ Ôƈ ŐÒɞ Ùō Ø̝ʴ
ŊØƆŊن Öǂ  ÖوشŊ Øː Ǆ



۹۳



۹۴

۱ــ جنگل ها باعث از بين رفتن موادِّ سمّی هوا می شوند.      
٢ــ تنها صدايی که در جنگل شنيده می شود، غرّش حيوانات است. 

  درست و نادرست

 درك مطلب

۱ــ منظور نويسنده از «فرش سبز» چيست؟
٢ــ تو برای حفظ جنگل ها چه می کنی؟

٣ــ .................................................................

 صندلى صميميت

   واژه آموزى

به اين جمله ها دقّت کن.
حادثه ی خطرناک، يعنی حادثه ای که خطر دارد. ـ ـ

خاک نمناک، يعنی خاکی که نم دارد. ـ ـ
آواز سوزناک، يعنی آوازی که سوز دارد. ـ ـ

حالا تو بگو:
نگاه .......................، يعنی نگاهی که غم دارد. ـ ـ
زخم دردناک، يعنی .............................. ـ ـ

به  کند.  صحبت  برايتان  موضوعی  درباره ی  و  بنشيند  صميميت  صندلی  روی  بر  کنيد  خواهش  آموزگارتان  از 
صحبت های ايشان گوش کنيد و در گروه، درباره ی آن داوری کنيد. 



  بياموز و بگو

۹۵

به اين جمله ها دقّت کن و درباره یِ آن ها  با هم کلاسی هايت گفت و گو کن.

محمّد معلّم را ديد.                      معلّم را  
محمّد پدرش را ديد. محمّد            پدرش را      ديد. 

محمّد حامد را ديد.                      حامد را  

بچّه ها سيب ها را خوردند.                      سيب ها را  
بچّه ها غذا را خوردند. بچّه ها            غذا را   خوردند. 

بچّه ها خوراکی هايشان را خوردند.                      خوراکی هايشان را  

حالا تو بگو:
.................................    ...............                     
................................. مريم               ...............               شست. 
.................................    ...............                      

  گوش كن و بگو

به بخش اوّل داستان گوش کن و ادامه ی آن را تو بگو. 
حالا به بخش دوم داستان گوش کن و آن را با ادامه ی داستانی که خودت ساخته ای، مقايسه کن.



بخوان و حفظ كن

۹۶

ŊϞری ×Ɩ Ŋ×Ɔدِ   Řʿ  ÔزŊ×ƆŎ Öǂ ان  Ôوز  Ŋ ×Ƥ  ŏʷ ŊدŊɶن  Öǂ
Ŏ ɶ ŏآٓ ×Ƌ Ŋن  ÖǂŚ ×ư śϏ ای  Ọ̈ ÙƪŎ Öǂ روان  ŏا  Ǥ˳ ŏدلِ  ×Ƌ
ŏّم ÔƩ و   Ôŏ ×̞ Ǘ ŊϞر  ×Ɩ  ÔازŚ Õ̃ ǖŏَ َÙƋ رَد  ŝʈ آٓ ده  Öŏɻُ
Ŏ ØƆŊ Ö̌ Óɞ ŝʈ  ŏَ ÙƋ ŊدŊɶن  ÖǂŚǎ ن  آٓ Ŋӗه   ،Śǎ  ř ØƔا Ŋӗه 
Öش ÔازŚÔƒ  Õŋǅد  Ŏ Ö̌ Òɞ ŝʈŗӚُ ŏϣه ی  Ùƴ  ŏ ×Ƌ  Òكŏ ÙƋŊ Öǂ

Ŋن Õː ÔƦدر  ِ ÔخŊ Öǂ  ŏِǇ  Ôازŗ ×˨ Τ ×Ɔ وای  آٓ  Ŏǂر ŝʈ

ŝ Òδμɶ ÒكŚ Ø̃ ×ƚ

ŊϞران ×Ɩ



۹۷

ŊπǙن Ӭ  Řی آٓ Ö̙ Ùƪ
 Ô؛ ازŎ Ôː Òɚ ŝʈ řϬ ÙƖ،مŊ×Ɔ Õŋ Ö̎ Ùƌ ادرم را رویӹ×Ƌ و řʄ ×ابŚÔƫ ÕŋÔƦدرم رŊɶ ŝÕs Õȼن، وŊ Õː ×̎ƌŊ ÕƆ یŊʲ ×ŋ ÖǄ
ŝØƘŊ، آٓن  ×ː Øƈ Ôز ÖŐ Ö̒ Ôƪدر Ŋ×Ɔ Ŋʲ رهŊ Õː Ǆ و ÕŋǄا ÔفŊǠ نŊπǚٓآ ӏًŚχ;ʀ .مӹ×Ƌ ŝʈ Õت ّÔŎɲ ،رهŊ Õː ǄӹُÙƋ نŊπǚٓی آŊ ÖǂŊπÕƞ
 Ŗπ Ö̤ Ùƪ Ŋɶ ś×ƕ ӏŊ×Ɔ آٓن Ôاز śÒɧ Óرگ Ôӹ×Ƌ و ŖÙƤŚÒɟ ŝِÔƘراŚ Ôƍ یŊʲ ś͗ Õ΋ÔƐ řØƔا ،ŘǏӹÙƋ ŝʈ دمŚ Ôƫ Ôاز ś Ö̌ Ø̟ π  ́.ŎÔƆا śÕ˟Ǆرا آٓرا

Ŏ؟  Ôː Õӱ̌ʸ śÙƳ ،Ŏ Ôː Ôƈ Ôز ŝʈ
م. ÔزŊǂ ŝʈ ŝ ×s ɚŊ ×Ƥ یŊʲ ŗӓ ÖǄ ،Řʿ ś×ƕ Ŋʲ دن آٓنӹÒɝ ŗǠو Ŋ×Ɔ م وŚ Öǉ ŝʈ هŏØ˕ÔƦ Ŋʲ رهŊ Õː Ǆ ś×ƕ ŝ˄Ŋӗ

 ÕقŏÔȡ  ،ś Ö̌ Ø̟ πˊ  ŗ Öː ɸ  Řʿ  ×ŋ ÖǄ آٓن 
Ŋره ای  Õː Ǆ ŊϞÓن  ɨŊÔƆ  śÒɧ Ś×ƍدم  آŊπǚٓن  Ŋی  ÖǂŊπÕƞ
Śد  Ôƫ ِو روی ÕŌÔȼӹÓɝ را ŘÕ̋ Ǆد ŝÔƘراŚ Ôƍ و ŖÙƤŚÒɟ

ŎÔƆŊ و ӹُ×Ƌد. Ö̌ Ôƌ
آŊπǚٓن   !ŝ ×s ɚŊ ×Ƥ و   ÔŏØ Ó̞Τ ÔƆن اŊ×ˮ Ø̝ʴ  ÔوازӹÙƋ  śÙƳ

رگÓ و Ś×ƍ ÕŌØƈŊϞÔƖ ŝ×Ƙد! Ôӹ×Ƌ رŎ Ṍ ÙƮ
 .ŘÕ̋ ÔȼӹÓɝ را   ŎØː ÖǄرŚ Ôƫ  ÔاغŏǇ Ŋره،  Õː Ǆ  Ôاز

؟ ÕŋǄه اŎØː ×ƈاŚ Ôƫ او ŊØƆٓم آŎØː ǄӹÙƋ
 Ŏ×ƆاŚ Ôƫ ŝϒÔƞ ÔӹÓɝŏʷ ŎØː ÖǄرŚ Ôƫ»  : ÕŋÔΆÓ ɢ رهŊ Õː Ǆ
 ŏʷ در   . ÕŋǄا  ŝÔƘŊ Ö̌ ÔɀراŚ Ôƍ Śل  Ôͭ Ö̖ ɼ  ś Ö̌ Ø̟ πˊ و 
 .Ŏ ÔƤӹ ÙƩ ŝʈ دŚ Ôƫ ر دورŊ×Ɔ ŖØƆ řØ˞ ɶ Ôز ، Ôروز śÔƕŊ ×ː ÖǄ
ӹÕȿ ŎØːار  ÖǄرŚ Ôƫ روی ś×ƕرو ŝÕs Õȼو ، ÖŐÔƪӹ ÙƩ řØƔدر ا
ŝÔs و  Ø˒ ×ƈ ŝʈ را ŎØː ÖǄرŚ Ôƫ Ś Õƍ د وŚ Öǉ ŝʈ Ôد، روزŏØ Ó̞ɚ ŝʈ

درس هفدهمدرس هفدهم



۹۸

 .Ŏ ÔƤӹ ÙƩ ŝʈ ر، دور آٓنŊ×Ɔ ŖØƆ ŝɪŊǂ ،řØ˞ ɶ Ôز śÒɧ ÕŋǄره ای اŊ Õː Ǆ ŎØː ÖǄرŚ Ôƫ .ŝÔs Òɚ ŝǔӹÙƋ الŚƫاو ا Ŋ×Ɔ ŝÔƘاŚ Õƍ ŝʈ
«. ÕŋǄه اŚÒΩ ÖǂŊ×Ɔ و Ř Ø̋ Ô͊ ȣ ÖŐÔƪӹ ÙƩ řØƔی ا ś ×˽ Ø̝ Õ˒ Ôƈ ، ÕŋǄن اŊ×Ɔ ŏϣʆ ŎÔƆاوŎ ÔƤ ی śØƕŎʲ śÒɧ ،Ŋ ×ː Øƈ Ôز ŗ̪ÔɁ رŊϞ Ùƴ

ӹÒɝ Ŋد، ŚΩͦʀم Ś×ƍد  ×Ƥ ś×ƕŊ ×Ƥ دŚ Ôƫ را روی řʄ ،رهŊ Õː Ǆ !دŚ×ƍ œØ̊ Ǆده و وŏÕ˕ Ó̎ɞ رŎ Ṍ ÙƮ نŊπǚٓآ .ŘÕ̋ ÖǄدا ŝ ×s Ø˒ ×˰Ƞ ِلŊƤ
Śدم را ӹÔȿا  ×ƫط، وŊ Ö̌ Ôƌ و ÕقŊ Øː Õӱ Öǂا . ÕŋǄن اŊɶدŊ Öǂ رŊ Øː ×̎ƌ ،آٓورده ŝØƘŊ Ô̪ ÔɁ ِ ÕتӹÔȿŊ̌ɼ řØƔا ś×ƕ را řʄ śÒα Ôː Øƈا Ôاز

 .ŘÔ̋ Òɚ ӹ ّÒ Χ Ö̌ Õƌ Õŋς Ô͠ ȣ و ŝØƘŊ ×ː Øƈ Ôز śϏˊ řØƔا ÖŐÔ̟ ØƆӹÔȿٓای آӹ×Ƌ Óرگ Ôӹ×Ƌ ایŎ ÔƤ Ôو از ŘÔƓ Ôӹ×Ƌ دŊØƆӹÔȿ ŘÕ̋ ǄاŚ Ôƫ ŝʈ .دŚ×ƍ śÕ Ô˟ȼӹÓɝ 
ŎØːم؛  ǄӹÕƋ ŝϒÒ ɰ د آٓورد. اوّلŚ Ôƫ ś×ƕ را řʄ ،ŝØƘاŎǠ نŊϞÓ ɨŊÔƆ ،دمŚ×ƍ دŚ Ôƫ ŝɪŊ Øː ÔƦ ŏ ÔΉǌ در ÕقŏÔȡ śÒɧ نŊ Ôː Ù˰τˊ
 .Ŏ Ôː Òɚ ŝʈ Ś Ø̠ ɸŚ Ø̠ ɸ و ÕŋǄا śÕ˟̦ Ö̒ Ôƌ مŊ×Ɔ Õŋ Ö̎ Ùƌ ی ś×˟ ɚ ӹ×Ƌ ŝØƘŚɟŚ ÙƫŚÒɟ و Ŋ ×ː Øƈ Ôی ز ś×ƕӹÓɝ مŎØƆدم، دӹÒɝ هŊӘ ÔƠ śÒɧ ×بŚ Ôƫ Ŋɶّا

به جمله های زير، دقّت کن.
روسری، پوشاک زنانه است. ـ ـ

نشستن روی ستاره  و سفر در آسمان، رؤيای کودکانه است. ـ ـ

فعّاليت های گروهی در کلاس، نوعی رابطه ی دوستانه است. ـ ـ

حالا تو بگو:
دامن، لباس................... است.  ـ ـ
کشُتی، ورزش ................  است. ـ ـ

  درست و نادرست

۱ــ يک سال طول می کشد تا زمين يک بار دور خود بچرخد.      
٢ــ خورشيد يک سياره ی در حال حرکت است. 

 درك مطلب

 ۱ــ چرا در طول روز، خورشيد را می بينيم؟ 
٢ــ از مشاهده ی آسمان باشکوه و زيبا به ياد چه می افتی؟

٣ــ ...........................................

   واژه آموزى



۹۹

 صندلى صميميت

  بياموز و بگو

در درس سوم خوانديم که آموزگار از هر گروه خواست خوب به اطراف خود نگاه کنند. بعد هرچه را می بينند 
و می شنوند، يادداشت کنند و با همفکری، يک نوشته يا گزارش بنويسند.

گردش  يا  مسافرت  به  وقتی  می خوانيم.  يا  می بينيم  می شنويم،  که  چيزهايی  نوشتن  يعنی  يادداشت برداری، 
علمی می روی؛ خوب است دفترچه یِ يادداشت همراه داشته باشی و ديده ها و شنيده ها را در آن يادداشت کنی، 
بنويسی.  را  خود  خاطرات  يا  گزارش  نوشته،  می توانی  يادداشت ها  آن  کردن  منظمّ  با  سپس  نشوند.  فراموشت  تا 

بسياری از نويسندگان بزرگ، با استفاده از يادداشت های خود کتاب نوشته اند.
آيا تاکنون در هنگام گردش علمی يادداشت برداری کرده ای؟ در مورد آن برای دوستانت صحبت کن.

  گوش كن و بگو
به بخش اوّل داستان، گوش کن و ادامه ی آن را تو بگو. 

حالا به بخش دوم داستان گوش کن و آن را با ادامه ی داستانی که خودت ساخته ای، مقايسه کن.

هفته یِ گذشته، معلمّ شما موضوعی را انتخاب کرد و از شما خواست درباره ی آن موضوع تحقيق کنيد و 
اطلاّعات کافی به دست آوريد. شايد تو به کتابخانه رفته باشی و کتاب يا مجلهّ ای را در مورد آن موضوع مطالعه 
کرده باشی. شايد هم از بزرگ ترها پرسيده باشی و يا به کمک رايانه در مورد موضوع جست و جو کرده باشی. 
حالا روی صندلی صميميت بنشين و در مورد آن موضوع صحبت کن و توضيح بده که اين اطلاّعات را از کجا 

به دست آورده ای. 



۱۰۰

آفرينشِ حَلزون

اوايل فصل بهار بود. هوا گرم و گرم تر می شد. حيوانات جنب و جوش و تلاش را از سر گرفته بودند.
ملخ سوت زنان و شادی کنان به  اين طرف و آن طرف می جهيد و می خنديد. او با خودش گفت: «چه هوای 

خوبی! بهتر است به ديدن دوستم بروم و با هم، از اين هوای خوب لذّت ببريم.»
وقتی  به طرف خانه یِ دوستش راه  افتاد؛ در مسير، پايش ليز خورد و نتوانست درست راه برود و يک دفعه روی 

زمين افتاد.
در اين لحظه عنکبوت از راه رسيد. او با ديدن ملخ که روی زمين پهن شده بود، حسابی خنده اش گرفت، 
طوری که نمی توانست جلوی خنده اش را بگيرد. ملخ خيلی ناراحت شد و گفت: «عنکبوت، زمين افتادن خنده دارد؟» 
عنکبوت خودش را جمع و جور کرد و گفت: «نه دوست من، از من ناراحت نشو! من تو را مسخره نمی کنم. 

اصلاً به من بگو ببينم چه کسی اينجا را ليز کرده  است تا خودم حسابش را برسم؟»
ناگهان خود عنکبوت هم ليز خورد و افتاد.  هر دو به هر زحمتی که بود، از زمين بلند شدند و به راه  افتادند. 

همين طور که می رفتند به جانور عجيبی رسيدند و گفتند:«اين ديگر چيست؟»
او گفت: «سلام! اسم من حلزون است.»

آن دو هم صدا گفتند: « از کجا پيدايت شده؟ تا حالا کجا بودی؟»
حلزون گفت: «از اوّل  هم اينجا بودم، زمستان را داخل خانه ام خوابيده بودم! حالا که بهار آمده،  از خواب 

بيدار شده ام.» 

بخوان و بينديش



۱۰۱

آن ها گفتند: «ولی ما که خانه ای  نمی بينيم!» 
حلزون گفت: «همين صدفی که پشت من است، خانه ی من است.»

آن ها با اخم گفتند: «چرا زمين را ليز کرده ای؟ چطوری اين کار را کردی؟» 
حلزون گفت: «من مجبورم برای حرکت کردن، اين مايع لغزنده را روی زمين بپاشم و روی آن بخزم؛ چون مثل 

شما پا ندارم، اين مايع لغزنده در خزيدن به من کمک می کند.»
آن ها گفتند: «ما نمی دانستيم که تو با چه زحمتی راه می روی! از تو معذرت می خواهيم. رفتارمان بد بود!»

حلزون گفت: «نه، اينکه گفتم «مجبورم»، برای اين نبود که بخواهم بگويم دارم زحمت می کشم؛ نه، 
خدا مرا اين طور آفريده و اين مايع لغزنده را هم در اختيار من قرار داده  است. وسيله ی راه رفتن شما، 

پاهايتان است ولی من برای حرکت کردن می خزم. هميشه هم خدا را شکر می کنم.»
ملخ و عنکبوت گفتند: «ما بايد جلوی پايمان را خوب نگاه کنيم، تا زمين نخوريم و کسی را 

هم سرزنش نکنيم.»
بعد با تعجّب پرسيدند: «حلزون جان، تو که دندان نداری! چطوری اين همه برگ و 

سبزی را می جوی؟»
حلزون جواب داد: «خدا به من بيش از هزار دندان داده  است که در پشت زبانم 

مخفی هستند.» 
آن ها از تعجّب به هم نگاه کردند و گفتند: «وای! چقدر دندان!»

همين طور که آن ها در حالِ صحبت کردن بودند، ناگهان 
می آمد.  آن ها  طرف  به  که  نوک زنان  ديدند  را  طلايی  خروس 

ملخ و عنکبوت پا به فرار گذاشتند؛ ولی حلزون نمی توانست به تندی 
آن ها بدود. آن ها پشت يک بوته پنهان شدند و به حلزون نگاه کردند. 

خروس به حلزون که رسيد، چند نوک به  او زد. بعد هم از آنجا دور 
شد. آن ها نگاه کردند و ديدند خانه ی حلزون، صحيح و سالم آنجاست؛ ولی از خود حلزون خبری  نيست. ناراحت 

شدند و زدند زيرِ گريه. 
من  از  صدف،  که  اين  کرده ايد  فراموش  می کنيد؟  گريه  چرا  هستم.  سلامت  و  زنده  زد: «من  فرياد  حلزون 

محافظت می کند؟»
عنکبوت گفت: «تو چطور توی اين صدف پر پيچ و خم، جا می شوی؟»

حلزون با لبخندی بر لب، گفت: «من بدن نرمی  دارم. خودم را به شکل صدفم در می آورم و راحت توی آن، 
جا می شوم. می بينيد! اين هم يکی ديگر از شگفتی های وجود من است. در آفريده های خداوند، چيزهای عجيب و 

شگفت انگيزی وجود دارد.»
از آن روز به بعد عنکبوت و ملخ و حلزون دوستان خوبی برای  هم بودند.
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۱ــ حلزون چگونه راه می رود؟
٢ــ آيا عنکبوت و ملخ، مهربان بودند؟ برای پاسخ خود، دو دليل از متن بياوريد.

٣ــ کلمه ی «اين»  در بند ششم، به چه کسی اشاره دارد؟
۴ــ کلمه ی «اين کار» در بند هفتم، به چه کاری اشاره دارد؟

 درك و دريافت
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افتادن از آسمان
روزی مردی نزدِ حاکم رفت و گفت: «به دادم برسيد. يک نفر به زور وارد خانه یِ من شده 

است و می گويد، اين خانه، مال اوست.» 
«چرا  پرسيد:  او  از  حاکم  آوردند،  را  او  وقتی  بياورند.  را  مرد  آن  تا  داد  دستور  حاکم 

می خواهی به زور، خانه یِ اين مرد را بگيری؟»
مرد جواب داد: «من از آسمان افتاده ام تویِ آن خانه، پس خانه، مالِ من است.» 

حاکم دستور داد او را مجازات کنند.
مرد در حالی که ناله می کرد، گفت: «آخر برای چه مرا می زنيد؟» 

حاکم پاسخ داد: «گفتم آن قدر تو را بزنند، تا حواست کاملاً سرجايش بيايد، که اگر بار ديگر 
خواستی از آسمان بيفتی، مواظب باشی در خانه ی ديگران نيفتی!»
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ÖŐØƌŊ Øː Ôƈ
Ŋد ×Ɔ  Ŋ Õː Ò Τ ØƆ ӹÒɝدŊӗرِ   ӹ×Ƌ  ŎπَƼن دادŎÔƆاŚ Ôƫ درس ِ ÕقŚ Öǉ اŏɻ śÒɧ
Ŋب× Õː Ò ɚ  ś×ƕ  řʄ  Řِ Ö̙ Ùƪ ӹÒɝد   ŊÔː ÖǄٓب×آŊ ×Ɔ ŏʷ Ôم ازŏØ̞ ÔƦ ِ Õŕ Ø̠ Ô ȼŚ Õƍ داد
Ŋددر Śʹ řʄ ŏِǇای درس ŊϞÔƖد Õː Ǆا  ِ Õŋّ ×˒ ˰ɺ  řʄ دلِ  در 

ا ÔزŏØ̞ ɸ ×جӹØƋا  

ای خدای مهربان! تو را سپاس می گويم که به ما کتاب قرآن را دادی، تا با راهنمايی های آن، راهِ بهتر 
زندگی کردن و خوش بختی را بشناسيم.

ای خدای خوب و عزيز! از تو سپاس گزارم که معلمّی دانا و مهربان و دوستانی خوب و صميمی به من دادی.
خدايا! به من کمک کن تا رفتاری پسنديده داشته باشم؛ بيشتر درس بخوانم و پيشرفت کنم تا در آينده، به 
مردم خوب کشورم و به همه ی مردم جهان خدمت کنم. برای اين همه نعمت و بخشش، تو را سپاس می گويم.
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واژه نامه

آ، ا
آب تنی: شست و شوی بدن در آب، شنا کردن.

آثار: جمع اثر، نشانه ها، علامت ها.
آراسته اند: آرايش کرده اند، زيبا و مرتبّ کرده اند.

آرامش: آرام بودن، آسودگی.
آرامگاه: قبر، مزار، محلّ آرامش.

آزُرده: رنجيده، ناراحت. 
آسايش: راحتی.

آسيب: صدمه، زيان.
آشغال: زُباله. 
آغاز: شروع.

آغوش: بغََل، ميان دو دست.
آفرينش: آفريدن، خلقت.

آلودگی: کثيفی. 
آلودگی صوتی: هر صدای بدی که انسان را آزار 

می دهد. 
ابريشم: تاری بسيار نازک، محکم و سفيد که کرم 
ابريشم به دور خود می تند. از آن برای تهيّه ی پارچه استفاده 

می کنند.
اَحاديث: جمع حديث، سخنان پيامبران و امامان.

اِحسان: نيکوکاری، نيکی کردن.
اَحوال پرسی: حال و احوال کسی را پرسيدن. 

اَرزَن: دانه ی ريز و برّاق خوراکی که غذای بعضی 
پرندگان است.

اشتياق: شوق و علاقه. 
اِشغال: جايی را به زور گرفتن. 

اضافه کردن: افزودن، زياد کردن.
اطراف: دور و بر. 
افتخار: سربلندی.

افتخارآفرين: کاری که باعث سربلندی می شود. 
اُفق: کنار آسمان، اطراف آسمان.

ماندن  زنده  برای  که  هوا  در  گازی  اکسيژن: 
موجوداتِ زنده لازم است.

اُمَرا: جمع امير، اميران، فرمانروايان.
اُمَرای عرب را: برای فرمانروايان عرب.

انتظار: شکيبايی، صبر.
اندر آن: در آن.

اهمّيت: با ارزش و مهم بودن. 

ب
باب: بخش، گونه، قسمت.

باشتاب: با عجله.
باستانی: کهن، بسيار قديمی. 

باعث: دليل، سبب.
بحث: گفت وگو. 

بخَشايش: بخشش و لطف.
برای  کردن  همراهی  را  کسی  کردن:  بدَرقه 

خداحافظی.
برَازنده : مناسب ، شايسته .

برَّاق: درخشنده. 
برَزگر: کشاورز.

برگزار شدن: برپا شدن، انجام شدن.
بزرگ همّت تر: باگذشت تر و بخشنده تر.

ظرف  ساخت  برای  که  شفاف  شيشه ی  نوعی  بُلور: 
به کار می رود. 

به بار آمدن: ميوه دادن، نتيجه دادن
به حاجتی: برای کاری.

بُهتان: تهُمت، به دروغ چيزی را به کسی نسبت دادن.
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بی ادّعا: کسی که ادّعايی ندارد.
بی انتها: پهناور و بزرگ، بی پايان.

بی خيال: خونسرد، بيش از حد آرام.
بيشه: جنگل. 

بی صبرانه: بدون تحمّل. 

پ
پاکزاد: از نژاد و نسل پاک.

پای کوبی: شادی کردن.
پرَورد: پرورش داد.

پژَمُرده: خشک، بی طراوت.
پُشته: تپّه، توده.

پونه ی وحشی: نوعی گياه، سبزی خوش بو مثل نعناع. 
پهناور: گسترده، وسيع.

پيشرَوی: به جلو رفتن، به پيش رفتن.
پيوسته: پی در پی، به دنبال هم.

ت
برای  اتاق  ديوار  در  فرورفتگی  يا  برآمدگی  تاقچه: 

گذاشتن چيزها روی آن. 
تانک: خودروی بزرگ و سنگين جنگی که مسلسل 
و توپ دارد و به کمک زنجيرهايی در زير آن، قادر به حرکت 

در مکان های مختلف است.
تُربتَ: خاک، خاکِ مزار.

ترتيب: نظم و رديف.
ترََقّه: نوعی بمُب دست ساز کوچک.

تُشکچه: تشُکِ کوچک.
توضيح  و  شرح  را  چيزی  که  کسی  تعبيرکنُنده: 

می دهد، تفسير کننده، گزارش کننده.
يا  آب  آن  در  که  شيشه ای  يا  سُفالی  پارچ  تُنگ: 

نوشيدنی های ديگر می ريزند.
توفيق: موفقّيت.

ث
ثبَت نام: نوشتنِ اسم، نام نويسی.

ج
جاودانه: هميشه و جاويد، چيزی که تا ابد بماند.

جبرئيل: فرشته ی وحی.
جلب نظرکردن: نگاه کسی را به سوی خود کشاندن، 

جلب توجّه کردن.
جلوگيری: پيشگيری.

جنب وجوش: تلاش، جنبش.
از  صدام  حکومت  که  است  جنگی  تحميلی:  جنگ 
کشور عراق، به مدت هشت سال، ميهن عزيزمان،ايران را مورد 
حمله قرار داد ولی در پايان براثر ايستادگی جوانان  دليرسرزمين 
ما، ناگزير به عقب نشينی و شکست شد.اين جنگ از سال ۱۳۵۹ 

تا ۱۳۶۷ ادامه داشت.
جوان مردی: بخشندگی، مردانگی.

جوز: گردو.
جوی: گذرگاه باريکی که آب از آن می گذرد.

کوچک  جوی های  از  که  بزرگی  جوی  جويبار: 
تشکيل شده باشد.

 جَهيدن: پريدن.

چ
چشمه: جايی که آب از زيرِ زمين بيرون می آيد.
چوب دستی: عصا، چوبی که در دست می گيرند.

چشم نواز: زيبا، قَشنگ.

ح
حاتم طايی: شخصی که به بخشندگی شُهرت داشت.

حاجت: نياز، احتياج.
حاشيه: کناره، گوشه.
حاصل: نتيجه، سود.
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حاضر: آماده، آنکه غایب نیست.
حالیا: اکنون، حالا، اینک.

حَتمی: قطعی.
حرفه‌ای: کسی که در کاری مهارت دارد، انجام کار 

در حدّ خیلی خوب و دقیق، عالی.
حَریص: طمع‌کار.

حفظ: نگهبانی، نگه‌داری.
حکایت: سخن کوتاهی که پند و اندرزی را بیان می کند.

حکیم: انسان دانا و خردمند.
حلوا: نوعی خوراکی که به وسیله‌ی آرد و روغن و 

شکر تهیّه می‌شود.
حَمد: ستایش، شکرگزاری، ستودن.

حوض: جایی برای نگه‌داری آب.
حیرت: شگفتی، تعجّب.

خ
خارکَن: کسی که کارش کنَدن خار است.

خاص: ویژه، مخصوص.
خصوصی: ویژه، شخصی.

خَلق: آفرینش، مردم.
خَلیج: پیش‌رفتگی نسبتاً وسیع آب در خشکی.

خَلیفه: جانشین، نماینده، حاکم.
خنده‌رو: شاد، کسی که خنده به لب دارد.

خواب‌گزار: کسی که خواب دیگران را توضیح می‌دهد.
خودرو: ماشین.

خوش و بشِ‌کردن: احوال‌پرسی کردن.
خویشان: جمع خویش، نزدیکان، وابستگان، اقوام.

خیره شدن: بادقّت به چیزی نگاه کردن.

د
دامنه‌ی کوه: بخش شیب‌دار پایین کوه.

دُرست‌پیمان: وفادار، درستکار، کسی که به عهد و 

پیمان، پای بند است.
درو: برداشتِ کشت، چیدن گیاهان مثل گندم و برنج.
دفاع: نگه‌داری و محافظت، تلاش برای حفظ خود 

در برابر دشمن، نگهبانی و مراقبت.
دل‌انگیز: خوب و زیبا.

دلاورانه: شجاعانه.
دل‌پذیر: پسندیده و دل‌خواه.

دارد،  زیبا  چشم‌اندازی  که  بزرگ  جایی  دل‌گُشا: 
خوش منظره و با صفا.

دل‌نشین: خوشایند و پسندیده.
دلیرانه: شجاعانه.

دِه: روستا.
دَهانه: لبه، ورودی هر چیز یا هر جا.

دِهقان: کشاورز.

ر
رحمت: دل‌سوزی و مهربانی.

رَزمنده: جنگجو، مبارز.
رو ان: رونده، جاری.

روزنامه دیواری: نوشته‌ای از مطالب گوناگون که معمولاً 
دانش‌آموزان در مدرسه، تهیّه و روی دیوار آویزان می‌کنند.

رونق: رواج، فعّالیت مفید در کار.
ریزش: فرو ریختن.

ز
زادگاه: محلّ تولدّ.

زَرخیز: دارای خاک حاصل‌خیز و معدن‌های باارزش.

زَعفران: گیاهی خوشبو که ارزش غذایی و دارویی دارد.
زُلال: روشن و صاف.

زمزمه: صدای حرف زدن آهسته، پِـچ پِـچ.
زوزه: صدای بعضی از حیوانات.

زیارت: دیدار کردن از آرامگاه‌های امامان و بزرگان 
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دين و مکان های مقدّس.
موجب  آنچه  می رساند،  زيان  که  چيزی  زيان آور: 

آسيب شود.

س
ساخت   وساز: ساختن، درست کردن.

سخاوتمند: بخشنده.
سخت گيری: شدّت، سخت گرفتن بر ديگران.

سربلندی: احساس افتخار داشتن.
سرحال: با نشاط، شاد.
سعادتمند: خوشبخت.

رُس  گل  از  که  چيزی  گِلی،  اشيا  يا  ظرف  سُفالی: 
ساخته شده.

سکوت: خاموشی، بی صدايی.
سِماط: سُفره.

سَنجاقک: حشره ای زيبا و تندپرواز با دو بال بلند و 
نازک، چشم های بزرگ و شاخک های بلند.

اثر  بر  معمولاً  که  آب  ناگهانی  و  شديد  جريان  سيل: 
بارش زياد باران جاری می گردد.

ش
شبيه: مانند، مثل. 

شريف: بزرگوار، دارای ارزش و اعتبار. 
شگفت انگيز: عجيب.

شگفتی: تعجّب. 

ص
صبر: شکيبايی، برُدباری.

صفا: صميميت، پاکی.
صَميمی: همدل و مهربان. 

صنعت: فن و حرفه.  
صَنوبر: نام درختی زيبا، نامی برای دختران. 

ض
ضعيف: بی حال و ناتوان. 

ط
طبيعت: بخشی از جهان هستی. 

طراوت: تازگی، شادابی. 
طمَع: حرص، زياده خواهی.

ع
عادت: آنچه بر اثر تکرار، رفتار هميشگی انسان می شود.

عاقبت: سرانجام، پايان چيزی. 
عبورکردن: گذشتن، گذرکردن.

عطر: بوی خوش، مادّه ی خوش بو.
عظمت: بزرگی. 
عظيم: بزرگ. 

عنکبوت: نوعی حشره که تار می تند. 

غ
غايب: پنهان از چشم، آنکه در جايی حضور ندارد.

غُرّش: صدای بلند و ترسناک.
غَرق شدن: فرو رفتن و خفه شدن در آب، غوطه ور 

شدن در آب يا هر چيز ديگر.
غروب: پايان روز و هنگام قرار گرفتن خورشيد در 

افق مغرب.
غُصّه: غم و اندوه.

غمناک: غمگين، دچار غم.
غوطه: فرو رفتن در آب.

ف
فانوس: نوعی چراغ نفت سوز. 

فداکار: کسی که جان خود را فدا می کند، از خود 
گذشته.
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فراهم نهاده: آماده کرده.
فُر صت: وقت مناسب برای انجام دادن کاری.

فرمانروا: آنکه بر سرزمينی حکومت کند، حاکم.
فُروغ: روشنايی، نور، پرتو.

فَريبا: بسيار زيبا.
فِشفشه: نوعی اسباب بازی که در آن باروت می ريزند و 

هنگام سوختن به هوا می رود و نورافشانی می کند.
فضايی: مربوط به فضا.

فيروزه ای: به رنگ فيروزه، آبی متمايل به سبز.

ق
قامت: قَد.

قَرض گرفتن: پول يا چيزی را از کسی گرفتن و بعد 
از مدّتی پس دادن.

قِل خوردن: غلتيدن، چرخيدن دور خود روی زمين.
قُلّه: نوک کوه يا تپّه.

قنّادی: شيرينی فروشی.

ک
کاموا: نوعی نخ که با آن لباس های زمستانی می بافند.

کبود: رنگ آبی تيره. 
کردگار: خداوند، آفريدگار

کرَگدن: جانوری خيلی بزرگ با پوست کلفت و با يک 
يا دو شاخ روی پوزه.

کسب: به دست آوردن.
کم شنوايی: ضعف در شنيدن.

حمله ی  برای  جايی  در  شدن  پنهان  کردن:  کمين 
ناگهانی.

کنُجکاوی: علاقه مندی به دانستن چيزی.
کينه: دشمنی کسی را در دل داشتن.

کيهان: عالم، دنيا، جهان.

گ
گردآمدن: جمع شدن.

گردش علمی: گردش  دسته جمعی دانش آموزان. 
گريزان بودن: فرار کردن از کسی يا چيزی، بيزار بودن.

گريست: گريه کرد.
گزارش: شرح و بيان کارهای انجام گرفته.

گُسترد: پهن کرد.
گسترده: وسيع، بزرگ.

گودال: چاله، جايی فرو رفته در زمين.
گوش خراش: صدای بسيار شديد و آزار دهنده. 

گويا: رسا، روشن، آشکار.

ل
لذّت: حالت خوشايند و خوب.

لطافت: نرمی.
لطيف: نرم و خوشايند.

لغزنده: ليز.
ليزخورد: سُرخورد، لغزيد.

م
مأمور: آنکه به فرمان کسی برای انجام کاری انتخاب 

می شود.
ماهرانه: با مهارت، استادانه.

مُجازات: تنبيه.
محافظت: مواظبت کردن، نگهداری، مراقبت

محلهّ: قسمتی از يک شهر يا روستا.
مُحيط: مکان اطراف شخص يا چيز.

مَخفی: پنهان.
مُراقب: نگهبان، مواظب.

مُربّی: کسی که چيزی را ياد می دهد.
کشور  مرزی  مناطق  در  که  کسانی  مرزنشينان: 

زندگی می کنند.
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نگريست: نگاه کرد.
کاری  گروهی،  يا  کسی  طرف  از  که  کسی  نماينده: 

انجام می دهد. 
نورافشانی: چراغانی کردن، پرُ نور کردن فضا و محيط.
نهال: شاخه و بوته ی کوچکی که تازه کاشته شده باشد.

نهراسيم: نترسيم.
نيازمند: فقير، محتاج.

نياکان: گذشتگان، پدران. 
نيايش: دعا، پرستش خداوند.

و
وارونه: به عکس.

واضح: آشکار، روشن.
واقعه: رويداد، اتفّاق.

وطن: ميهن، کشور.
ويران: خراب.

ه
هراسان: ترسان، بيمناک.

هم بازی: دوست، يار.
همبستگی: همراهی، همدلی، اتحّاد.

همفکری: با هم درباره ی موضوعی فکر کردن.
هم نوعان: افرادی که از يک نوع هستند، هم جنس.

هَمهمه: سروصدا، شلوغی.
مطمئن  باش،  نداشته  ترديد  نکن،  شک  بدان:  يقين 

باش.

مُژده: خبر خوب.
مَسدود: بسته شده.

مشورت: نظر ديگران را خواستن.
مطالب: گفته ها، نوشته ها، موضوع ها.

معمولاً: بيشتر وقت ها.
مِلک: سرزمين، کشور، آب و خاک.

ملّی: مربوط به همه ی مردم يک کشور.
منتظر: چشم به راه.

مُنظّم: مرتبّ و با نظم.
موادِّ سَمّی: موادّی که به بدن ضرر می رسانند.

مور: مورچه.
موضوع: آنچه درباره ی آن گفت وگو می شود.

مهارت: توانايی انجام کاری به نحو شايسته.
مَيازار: آزار نده.

می رُبايند: می دزدند.

ن
ناراضی: ناخشنود.

نارنجک: نوعی بمُب دستی. 
ناودان: لوله ای که آب پشت بام از داخل آن پايين می آيد.

نخست: آغاز، ابتدا.
نرم نرمک: آرام آرام، آهسته.

نشاط: شادی، شادابی.
نظافت: پاکيزگی، تميزی.

نغَمه: صدای خوش، سرود. 
نگران: دلواپس. 


